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DIRECTIONS FOR USE: Follow the coating manufacturer’s instructions for the proper amount of Lacquer Thinner required. We
recommend starting with a ratio of 4 ounces per gallon. Do not use more than recommended by the manufacturer. When using

as a cleaner, pour a small amount in a glass or metal container.

instruciones para el uso: Siga las instrucciones del fabricante de la pintura para la cantidad de diluyente de laca requerida.
Recomendamos comenzar con una proporcion de 4 onzas por galon. No use mas de lo recomendado por el fabricante. Cuando
use como un limpiador, vierta una pequefia cantidad en un contenedor de vidrio o de metal.

IMPORTANT: Do not apply to floors or spread this product over surface areas greater than 1 sq. foot because fire and health safety risks
will increase dramatically. HELPFUL TIPS: Most automotive finishes require a specific thinner for use within certain temperature ranges.
Lacquer Thinner has a medium rate of drying when used within mid-range temperature conditions.

IMPORTANTE: No aplique en pisos ni disemine este producto sobre superficies que midan mas de 1 pie cuadrado porque los riesgos de
incendio y seguridad aumentarén drésticamente. CONSEJOS UTILES: La mayoria de los acabados de automéviles requieren un diluyente
especifico para ciertos limites de temperaturas. El diluyente de laca de seca a velocidad moderada, lo que permite ser usado a temperaturas

moderadas.

DANGER! EXTREMELY FLAMMABLE. VAPORS MAY CAUSE FLASH FIRE OR
IGNITE EXPLOSIVELY. KEEP AWAY FROM HEAT, SPARKS, FLAME, AND ALL
OTHER SOURCES OF IGNITION. Extinguish all flames and pilot lights, and turn off
all stoves, heaters, electric motors and all other sources of ignition during use and
until all vapors are gone. Do not smoke. Keep away from electrical outlets and
switches. Beware of static electricity generated by synthetic clothing and other
sources. USE ONLY WITH ADEQUATE VENTILATION TO PREVENT BUILDUP OF
VAPORS. Do not use in areas where vapors can accumulate and concentrate
such as hasements, bathrooms and small, enclosed areas. If using indoors, open
all windows and doors and maintain a cross ventilation of moving fresh air across
the work area. If strong odor is noticed or you experience dizziness — STOP -
ventilation is inadequate. Leave area immediately. IF THE WORK AREA IS NOT
WELL VENTILATED, DO NOT USE THIS PRODUCT.

DANGER! 8 POISON. MAY BE FATAL OR CAUSE BLINDNESS IF SWALLOWED.
EYE IRRITANT. VAPOR HARMFUL. Contains Acetone, Ethyl Acetate, Methanol,
Petroleum Distillates and Toluene. Cannot be made nonpoisonous. Reports have
associated repeated and prolonged over-exposure to solvents with neurological
and other physiological damage. The risk to your health depends on the level and
duration of exposure. Intentional misuse of this product by deliberately
concentrating and inhaling vapors can be harmful or fatal. Avoid breathing
vapors or mist and contact with skin, eyes, and clothing. Do not swallow.

/N WARNING: This product can expose you to chemicals including
Methanol and Toluene, which are known to the State of California to
cause birth defects or other reproductive harm. For more information go
to www.P65Warnings.ca.gov.

SAFETY DIRECTIONS: USE OUTDOORS IN AN OPEN AREA. It is dangerous to
use this product indoors. If you must use indoors, cross-ventilate work area by
opening all windows and doors and circulating fresh air through the work area to
reduce vapor accumulation. Always wear chemical-splash goggles and
chemical-resistant gloves when handling this product. A dust mask does not
provide protection against vapors.

FIRST AID: * INHALATION: First move person to fresh air. If not breathing, give
artificial respiration. Call 911, or Poison Control Center, or emergency room, as
soon as possible. ¢ EYE EXPOSURE: Immediately flush affected eye(s) with water.
Call 911, or Poison Control Center at 1-800-222-1222, or emergency room, as
soon as possible.  SKIN EXPOSURE: Immediately wash skin with soap and
water. Avoid spreading material on unaffected skin. Remove contaminated
clothing and shoes, and thoroughly clean before reuse. Contact medical
professional for advice. o IF SWALLOWED: IMMEDIATELY call 911, or poison
control center, or emergency room, as soon as possible. DO NOT INDUCE
VOMITING unless directed to do so by medical personnel. Never give anything
by mouth to an unconscious person.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

Not for sale or use in California.

2 17025| 0

GML170/J8735

iPELIGRO! EXTREMADAMENTE INFLAMABLE. LOS VAPORES PUEDEN
CAUSAR UN INCENDIO 0 ENCENDERSE EXPLOSIVAMENTE.
MANTENGASE LEJOS DEL CALOR, CHISPAS, LLAMAS Y OTRAS FUENTES
DE IGNICION. Extinga todas las flamas y pilotos, y apague las estufas,
calentadores, motores eléctricos y cualquier otra fuente de ignicion durante
Sl uso  hasta que se hayan disipado los vapores. No fumar. Mantenerlo lejos
de enchufes e interruptores electricos. Tenga cuidado con la electricidad
estatica generada por la ropa sintética y otras fuentes. USE UNIGAMENTE
CON VENTILACION ADECUADA PARA EVITAR LA ACUMULACION DE
VAPORES. No use en dreas donde los vapores se puedan acumular y
concentrarse tales como sotanos, cuartos de bafio y areas pequefias y
encerradas. Si se utiliza bajo techo, ‘abra todas las ventanas y las puertas y
mantenga una ventilacion cruzada de aire fresco en movimiento a través del
area de trabajo. Sinota un fuerte olor o si experimenta mareos ~ DETENGASE
- |a ventilacion es inadecuada. Abandone el rea de inmediato. SI EL AREA
DE TRABAJO NO ESTA BIEN VENTILADA, NO USE ESTE PRODUCTO.

iPELIGRO! “$% VENENO. PUEDE SER LETAL 0 CAUSAR CEGUERA SI SE
INGIERE IRRITANTE DE LOS 0J0S. VAPOR NOCIVO. Contiene Cetonas,
Acetato de Etilo, Metanol, Destilado de Pétroleo y Tolugno. No puede qwtarsele
10 venenoso. Reportes han asociado la sobre-exposicion repetida y
prolongada a solventes con dafios neuroldgicos y otros dafios fisiologicos. El
riesgo a la salud depende del nivel y de la duracion de la exposicion. El uso
indebido intencional de este producto para concentrar ¢ inhalar de manera
deliberada sus vapores puede resultar dafiino o mortal. Evite respirar los
vapores o la niebla y el contacto con a piel, los ojos y la ropa. No debe ingerirse.

/N ADVERTENCGIA: Este producto puede exponerlo a productos
quimicos, incluidos metanol y tolueno, que el estado de California
considera que causan defectos de nammlento u otros dafios
reproductivos. Para obtener més informacion, vaya a
www.P65Warnings.ca.gov.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD: USE AL AIRE LIBRE EN UN AREA
ABIERTA. Es peligroso usar este producto en interiores. Si tiene que usar en
interiores, ventile el drea de trabajo abriendo todas las ventanas y puertas y
haciendo circular aire fresco a través del area de trabajo para
reducir fa acumulacion de vapor. Siempre use gafas de proteccion contra
salpicaduras de sustancias quimicas y guantes resistentes a los productos
quimicos cuando maneje este producto. Una méscara contra el polvo no
proporciona proteccion contra vapores.

PRIMEROS AUXILIOS:  INHALACION: Primero mueva a la persona a un
lugar con aire fresco. Si no respira, administre respiracion artificial. Llame al
911, 0 al centro de control de envenenamiento, 0 a la Sala de emergencias,
tan pronto como sea posible.  EXPOSICION DE LOS 0JOS: Inmediatamente
enjuague los ojos afectados con agua. Llame al 911, 0 al centro de control
de envenenamiento al 1-800-222-1222,  a la sala de emergencias, tan
pronto como sea posible. ® EXPOSICION DE LA PIEL: Lave la piel
inmediatamente con agua y jabdn. Evite extender el material sobre la piel no
afectada. Quite la ropa y los zapatos contaminados y lavelos
minuciosamente antes de volver a usarlos. Pngase en contacto con,un
profesional médico para obtener consejos. ® EN CASO DE INGESTION:
INMEDIATAMENTE llame al 911, al centro de control de envenenamiento o
a |a sala de emergencias, tan pronto como sea posible. NO INDUCIR EL
VOMITO a menos que asi lo indique el personal médico. Nunca le dé nada
por la boca a una persona inconsciente.

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE L0S NIfi0S.
No estd a la venta o uso en California.
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